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PIWA

Budweiser
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Kulmbacher bock

Marcowe piwo Kleina

Okocimskie z porterem zywieckim
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Piwo $wierkowe
Porter
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Zywiec
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Chateau Grillet
Ciudad real
Falernum
Fondillén
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Zoladkowa gorzka
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APERITIF
zamiast wstepu

»Iyle o tym nieszczesnym alkoholu jest juz napisane, ze niedobrze sie
robi, gdy si¢ w tej sprawie «dotyka pidra»”. Ta diagnoza Witkacego
z uplywem czasu tylko zyskuje na aktualnosci. To prawda, ze na te-
mat alkoholu, a takze zwiazkéw alkoholu z literaturg powstalo wigcej
ksiazek, niz Jerofiejew oddal w swoim zyciu butelek zwrotnych. Czym
zatem jest Literacki almanach alkoholowy i dlaczego Czytelnik ma sobie
zaprzata¢ nim glowe oraz watrobg? Odpowiem anegdota.

W czasach glebokiej podstawdwki zaczytywalem sie w powiesciach
Juliusza Verne’a. Pamigtam, jak ktorejs nocy, sledzac przy $wietle latarki
(powinienem byl bowiem o tej porze spa¢, a nie czyta¢) losy bohateréw
Pigciu tygodni w balonie, po raz pierwszy dowiedzialem sie z przypisu,
czym jest pemmikan. Nabralem tak nieodpartej ochoty na co$ chociaz
odrobine przypominajacego ten indianski przysmak, iz cichaczem za-
kradlem sie do kuchni i zjadlem calg kostke rosotowa. Z biegiem lat
trafiatem w ksigzkach na inne pemmikany, lecz apetyt pobudzony sila
pisarskiej sugestii pozostal ten sam. Na pomyst zebrania i pogrupowa-
nia ich w jednym miejscu wpadlem za sprawa dwdch nieocenionych
poznanskich bukinistow i ksiggarzy, Romana Romanowskiego i Adama
Kréla. Jeden z nich na fali nieustajacej fascynacji Nabokovem zaméwit
w knajpie dzinanas, a drugi zauwazyl, Ze warto byloby urzadzi¢ kiedy$
spotkanie polegajace na serwowaniu drinkéw i odgadywaniu ich lite-
rackiego pochodzenia. Poniewaz obaj zamawiali duzo drinkéw i obaj
lubig Nabokova, nie pamietam teraz, ktéry byt ktéry. W przyplywie do-
brych checi powotaliémy do zycia ALINE, czyli Alkoholowo-Literacki
Instytut Naukowo-Analityczny. ALINA miata by¢ nieformalnym ciatem
koordynujacym badania, a do jej zadan nalezala kwalifikacja ksigzek
i trunkéw do analizy oraz troska o higiene psychofizyczng eksperymen-
tatorow. Oczywiécie z imprezy nic nie wyszlo, cialo ALINY za$ pozostalo
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jedynie cialem astralnym. Jednak to dzigki inspiracji kolegéw powstal
ten Almanach. Spadkiem po ALINIE jest by¢ moze nieco pretensjonalny
uklad taksonomiczny przyjety w ksigzce (przedmiot badan, referen-
cja, skutki uboczne i tak dalej) oraz okazjonalna stylizacja, oscylujaca
miedzy pierdotowatym ksiedzem Chmielowskim a minoderyjnym
Brillat-Savarinem.

Warunkiem zakwalifikowania trunku do Almanachu byta jego swo-
isto$¢. Otoz powiedzied, ze u Pilcha pije si¢ wodke, to nic nie powie-
dzie¢. Ale juz koktajl Orinoko albo zoladkowq gorzka opisa¢ mozna
z powodzeniem. Dlatego dyskwalifikowalem autoréw majacych do
alkoholu stosunek zbyt instrumentalny. Przydatne w konstruowaniu
zestawienia byly za to ksigzki, w ktorych autor podal konkretng marke,
przepis, albo nawet nietypowy sposéb picia. Paradoksalnie najbardziej
skrupulatni w tych opisach nie s3 wylacznie stawni apostotowie nastro-
jow basniowych. Na przyklad taki Bukowski czy Miller bywaja dos¢
ogledni. Niby ich bohaterowie cos tam ciagle sacza, ale dowiedzie¢ sie,
jaki to dokladnie bourbon, likier czy wino, zazwyczaj nie sposob. Z ko-
lei mieszczanski Mann albo pobozny Tolstoj bez ogrédek zdradzaja
czytelnikowi konkretne gatunki i recepty. Nawet nieczuli na zmyslowe
przyjemnosci i dalecy od dionizyjskich narowéw pisarze umieszczaja
w swoim $wiecie alkohol. Jesli zanurzymy sie w senny $wiat Katkow-
skiego Zamku i wpadniemy na jednego do wiejskiej karczmy, znajdzie-
my tam ukrytego w alkierzu Klamma, ktéry pije swoje piwo. Niby taki
z niego Bog Ukryty, a tu prosze! Sktonnosci ma catkiem przyziemne.
Podobnie wiotki i pergaminowy Pessoa, ktory ze swadg opisuje ulotna
migotliwo$¢ ciemnozielonych butelek porto, skrzacych si¢ w lizbon-
skim stonicu, co chyba $wiadczy o tym, ze nieraz takie butelki osuszal.
Réwniez odklejeni od rzeczywistosci literaccy kabalisci pokroju Calvi-
na czy Borgesa kazg niekiedy swym bohaterom zaméwi¢ w kantynie
grog albo jatowcowke. Ich grog wprawdzie nie rozgrzeje, a jalowcéwka
nie wykrzywi, bo to tylko alkoholowe sygnaturki, okienka w literackiej
strukturze — ale sa.

Podzial alkoholi, na jaki zdecydowalem si¢ w Almanachu, jest prosty
i odpowiada topografii sklepu monopolowego: piwo, wino, wédka. Po-
zostale czesci dotycza koktajli, trunkéw niepijalnych lub nieistniejacych

oraz lekéw na kaca. Uzupelnieniem Almanachu jest rozdzialik poswie-
cony grom i zabawom pijackim, jakim oddaja si¢ bohaterowie niekto-
rych ksigzek. Uklad pozwala szybko odnalez¢ interesujacy nas alkohol

i dopasowa¢ do niego kontekst literacki. I odwrotnie — za pomoca in-
deksu mozna sprawdzi¢, czym raczyl sie Julian Sorel, co pijat Filip Mar-
lowe, a czego nie chcial nawet tkna¢ Behemot. Sugerowalbym jednak
poruszanie si¢ po Almanachu ruchem konika szachowego, mieszanie

watkéw i chaotyczng lekture.

Moja ambicja nie bylo napisanie uczonej rozprawy na temat roli
alkoholu w prozie nowozytnej. Niech filozoficznymi, spolecznymi
i psychologicznymi konsekwencjami tworzenia sztucznych rajéw na
kartach powiesci zajmuja sie¢ eksperci. Mnie brakuje aparatu krytycz-
nego i wiedzy teoretycznej. Almanach niniejszy jest dzielem czlowieka,
ktory lubi czyta¢ oraz lubi takze wypi¢ — i ktéry postanowil potaczy¢
swoje zainteresowania. A jesli nawet zdarzy mi si¢ wplyna¢ na wzburzo-
ne wody dyskursu literaturoznawczego, to nie wymagajcie, prosze, by
moja lédka trzymala sie jakiegos $cisle okreslonego kursu. Bede raczej
halsowa¢ miedzy bojami skojarzen, wzbudzajac czasem usmiech polito-
wania na twarzach wytrawnych nawigatoréw. Ta ksigzka powstata z pa-
sji dyletanta i zaznaczam to z niejaka duma, $wiadom tych wszystkich
przyjemnostek, ktore sa dostepne amatorowi, a do ktérych sktonnos¢
ekspert musi skrywad. Jesli Almanach poszerzy Wasza wiedze o lite-
raturze, to dobrze. Jesli zas uczyni Wasze sobotnie wieczory bardziej
interesujacymi, to tym lepiej.

Aleksander Przybylski



Dzisiaj wypilem duzo piw,
P I WA wiec mnie nie chwyci zaden syf.

Egon Bondy
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Budweiser

Popularne piwo warzone od ponad stu lat, co jak na amerykariskie wa-
runki jest catkiem nieztym wynikiem. Tradycja jednak nie zobowigzu-
je, bo od poczatku xx1 wieku przy produkeji buda zamiast jeczmienia
uzywany jest modyfikowany genetycznie ryz.

Skrzynka budweisera byla bardzo waznym elementem wyposazenia
cadillaca, ktérym w poszukiwaniu amerykanskiego snu ruszyli na wy-
prawe bohaterowie powiesci L¢k i odraza w Las Vegas. Niemal tak samo
waznym, jak zawarto$¢ bagaznika, czyli dwanascie grejpfrutéw, pot
solniczki kokainy, zaréwki i niezliczona ilo$¢ okrutnie dewastujacych
psychike, o watrobie juz nie wspominajac, Srodkéw chemicznych w po-
staci kropli, pastylek, proszkéw i tekturek. Raoul Duke, gléwny bohater
i kierowca w jednej osobie, dal sie ztapaé policjantowi z puszka cieplego
budweisera w reku. ,Dac sie zlapa¢ z puszka buda w reku” powinno by¢
amerykanskim odpowiednikiem idiomu ,obudzi¢ si¢ z reka w nocniku”
Zawarto$¢ réwnie nieciekawa, a i ktopoty niechybne.

Zasadniczo wigkszo$¢ piw produkowanych po drugiej stronie Atlan-
tyku to obraza dobrego smaku. Aby mdc je przetkna¢, nalezy schtodzi¢
zawarto$¢ puszki do poziomu, ktoéry Brazylijczycy okreélaja mianem
estupidamente gelado. Wypi¢ cieplego budweisera moga tylko szalenicy
albo narkomani. Raoul Duke miescil si¢ w obu kategoriach.

Mimo wszystko pi¢ cieple, prosto z puszki. Dobrze, jesli puszka jest
oprészona pylem z pustyni Mojave i ma na etykiecie napis ,Budweiser”
To nie jest akurat takie proste, poniewaz w 2010 roku Europejski Try-
bunat Sprawiedliwosci orzekl, ze nazwa ,Budweiser” nalezy wylacznie
do czeskiego producenta piwa z Budziejowic i Amerykanie muszg si¢
zadowoli¢ nazwa ,Bud”. Wyrok jest ze wszech miar stuszny. Warzy¢ to
piwo w Stanach i nazywa¢ je mianem Budweisera to tak, jakby Rein-
harda Heydricha nazywa¢ ,,dobrym wojakiem” tylko dlatego, ze kiedy$

mieszkal w Pradze.

SKUTKI UBOCZNE

Trudno uwierzy¢, ze zarbwno

Hunter Thomspon, jak i gene-
rat MacArthur patrzyli na swiat
przez takie same zotte okulary.

M Szybka jazda to jedno, ale jazda po pijaku to juz catkiem inny ka-

liber. Gliniarz od razu skumal, ze spieprzylem caly show, zapo-
minajac o puszce piwa. [...] Obydwaj w tym samym momencie
zrozumieli$émy, ze cala moja popiséwka wziela w leb, obydwaj do-
prowadzilismy si¢ na skraj zawalu zupelnie bez powodu - bo ta
cholerna puszka w mojej rece sprawila, ze gadka o «jezdzie z nad-
mierng predkos$cig>» nagle stracita sens. Lewa reka wzial méj port-
fel, a prawa wyciagnal po puszke.

— Moge — zapytal.

— Pewnie - odpowiedzialem.

Chwycil ja i spokojnie wylal zawarto$¢ na droge.

Usmiechnalem sie beztrosko.

— I tak bylo juz cieple — stwierdzitem. Za mng, na tylnym sie-
dzeniu Rekina lezalo jeszcze dziesie¢ puszek cieplego budweisera
i z tuzin grejpfrutéw. Zdazylem juz o nich zapomnie(, ale teraz

przynajmniej jeden z nas musial stara¢ sie je ignorowac. ik

Hunter S. Thompson, Lek i odraza w Las Vegas, przet. Marcin Wrobel, Maciej Potulny, Nie-
bieska Studnia, Warszawa 2008, s. 116.

Lek, odraza i zgaga.
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Dobbelclauwaert

Ciemne belgijskie piwo gérnej fermentacji. Clauwaert warzony byt

w Gandawie i ceniony ze wzgledu na wysoka zawarto$¢ alkoholu oraz
stodki smak.

Nie mial racji Baudelaire, wypisujac rézne rzeczy na Belgéw. Skrzyzo-
wanie malpy ze skorupiakiem nie potrafitoby uwarzy¢ dobrego piwa.
Na przyktad takiego, jak wzmacniany clauwaert. W tym piwie gusto-
wal tytulowy bohater Przygéd Dyla Sowizdrzata w wersji Charles’a de

Costera. Jest to poéznoromantyczna kompilacja, dlatego pelno w niej

detali rodzajowych i sentymentalnych szczegolikow, ktore w ludowej

gawedzie z pewno$cia nie wystepowaly. Mimo to clauwaert, ktérym
Coster poi Dyla i jego przyjaciol, wydaje si¢ trafnym wyborem. To piwo

w potowie xvI wieku bylo jednym z najpopularniejszych trunkéw we

Flandrii. Browar w Gandawie zaspokajal nie tylko lokalne potrzeby,
lecz takze eksportowat tysiace beczek rocznie, doprowadzajac do sytu-
acji, ze w Brukseli i Antwerpii co drugim wypijanym piwem byl wlasnie

dobbelclauwaert. Przedkladanie piwa nad wino bylo dla Dyla nie tylko

kwestia smaku, ale tez wyborem natury politycznej (pojmowanej oczy-
wiscie w specyficzny, sowizdrzalski sposdb). Pamietajmy, ze w czasie

gdy przemierza on Belgie i Niemcy, jego ojczyzna znajduje sie pod pa-
nowaniem okrutnych Habsburgéw i wszystko, co
hiszpanskie, traci zdrada ojczyzny. Jako oddany

syn ziemi flamandzkiej Dyl byl przywiazany
do clauwaertu do tego stopnia, iz poil nim
réwniez swojego osiolka Jefa.

Baudelaire o Belgach:,Wino przy
ludziach; w rodzinie piwo. Wino pija
z préznosci, a takze by upodobnic sie
do Francuzéw, ale go nie lubig".

SPOSOB PODAWANIA

SKUTKI UBOCZNE

Browar warzacy clauwaert szybko padt ofiara wlasnego sukcesu, a jego
losy (choé szesnastowieczne) dobrze oddaja pulapki wspélczesnej
ekonomii. Zapotrzebowanie na to piwo bylo bowiem tak wielkie, ze
warzono go coraz wigcej i coraz gorszej jakosci. Wreszcie klienci sie
zbuntowali, a lokalni piwowarzy musieli ograniczy¢ sprzedaz i zmieni¢
nazwe trunku, poniewaz ,,dobbelclauwaert” stal sie synonimem sikacza.
Dzisiaj nieistniejaca juz marke mozna zastapi¢ produkowanym w Gan-
dawie piwem marki Gruut Bruin.

4 Na skrzyni drzemal potezny dzban, z powodu swojej brzuchato$ci

nazywany bandziochem. Sowizdrzat rzekt do baesa:
— Widzisz tego florena?
- Widze.

— Ile odbierzesz mu srebrnych groszy, aby napelni¢ dobbele-

-clauwaertem ten oto bandzioch?

— Za negen mannekens (dziewigciu chlopaczkéw) bedziemy kwita.

— To - rzekl Sowizdrzal - sze$¢ groszy flamandzkich, czyli o dwa

grosze za drogo. A niech tam, nalewaj!

Sowizdrzal, napelniwszy kufel dziewczyny, powstal dumnie,
przytknat otwoér bandziocha do geby i chlusnal sobie calg zawar-

to$¢ w gardziel. Piwo zabulgotato niby wodospad.
Dziewucha zdumiata sie:

— Jakze ty potrafisz wsadzi¢ w takie chude brzucho taki gruby

bandzioch?

Sowizdrzal nic nie odpowiedziawszy zwrécil sie do baesa:

— Przynie§ szyneczke, bochen chleba i jeszcze raz napehnij ban-

dzioch. Chcemy si¢ napi¢ i podjes¢ sobie.
Co tez uczynili.

Kiedy dziewka chrupala skéreczke, karesowat ja tak przemyslnie,

iz rozczulila sig, rozpalila i zakochala sie w nim na zabdj. 4k

Charles de Coster, Przygody Dyla Sowizdrzata, przet. Julian Rogozinski, PIW, Warszawa 1957,
S. 425-426.

Ryzykowne zachowania seksualne i problemy z hiszpanska inkwizycja.
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Drozdowskie

przeomior sapan  Piwo warzone w browarze Drozdowo nieopodal Eomzy. Jego produk-
cje rozpoczeto w latach szesédziesiatych x1x wieku. Dwa rodzaje droz-
dowskiego piwa (marcowe i lager) szybko zyskaly popularnosé i byty
nagradzane na miedzynarodowych konkursach.

rochonzenie  Ciekawe, kto wpisal Syzyfowe prace do kanonu lektur gimnazjalnych.
Uczniowie z ksiazki Zeromskiego chetnie siegaja po wodke, nazywana

nie wiedzie¢ czemu ,szpagateria’, kolekcjonuja pornograficzne ksigzki, W tyrm samyrm roku, w kiérym

drozdowskie otrzymato ztoty
medal na warszawskiej wystawie,
autor rozpoczat nauke w kielec-
kim gimnazjum. Przypadek?

bawig sie bronia i rzucaja blotem w nauczycieli. Drozdowskie, tak dla
odmiany, pije w drodze do klerykowskiego gimnazjum Andrzej Radek.
Trzeba przyzna¢, ze chlopski syn nie ma zbyt wielkiego wyboru, bo
karczma nie oferowata niczego wigcej oprécz piwa i suchych butek. Ze-

romski nie ustaje w wysitkach, by zohydzi¢ bohaterowi i czytelnikom

piwo z Drozdowa. Jego nazwe wywodzi od podobienistwa do soku po sposos popawania  Po licznych przeksztalceniach drozdowski browar ostatecznie padl na
ogérkach (trzeba chyba by¢ na kwasie, by skojarzy¢ drozda z kiszonym poczatku lat dwutysiecznych. Obecnie mozna uzna¢, ze tradycje kon-
ogérkiem) i poréwnuje je z woda z katuzy. I gdzie tutaj troska o pieleg- tynuuje browar w pobliskiej Eomzy. Najbardziej zblizona do drozdow-
nowanie narodowych wartoéci? Nie do$¢, ze autor pluje na polskich skiego powinna by¢ lomza export.

browarnikéw z Podlasia, to jeszcze nie ma szacunku dla miejscowoéci,

z ktérej pochodzit r6d Lutostawskich! i Na pytanie, co by zje§¢ mozna, odpowiedziano mu, ze nie ma nic

innego procz bulek i piwa. Kazal sobie przynies¢ pie¢ bulek i kwar-
te piwa. Bulki byly stare i twarde jak rzemien, a piwo nosilo pseu-
donim «drozdowskiego>, prawdopodobnie dla tej racji, ze mialo

smak kwasnego soporu z ogérkéw, a temperature kaluzy na goscin-

Tradycja przybytkéw po- cu w dzient upalny. Jedrek wyjal z tornistra oselke masta zawinieta
dobnych do tych, w ktérych . . L1 . ..
goscil Andrzejek Radek, ma sic w czysta szmate, krajal bulki nozykiem, smarowal je maslem, zapijat
dobrze w réznych epokach. Na «drozdowskim>» i spoczywat w chlodzie izby. h

przykfad na ulicy Fabrycznej

w Poznaniu do niedawna dziatat Stefan Zeromski, Syzyfowe prace, Ossolineum, Wroctaw 1992, s. 157-158.

sklep sprzedajacy tylko wodke,
batony Lion i pasztetowa.

skutkivsoczve W wypadku Jedrka byl to nocleg w przydroznych krzakach. Zreszta
Jedrek nie stanowil wyjatku.
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Wafle z lat siedemdziesigtych
trzymajg poziom. Obecnie browar
reklamuje sie fotomontazem
rogatego zajaca przypomina-
jacego wolpertingera. Tego by
nawet Bernhard nie wymyslit.

Grieskirchen

Piwo warzone od ponad pieciuset lat w miasteczku Grieskirchen z lo-
kalnych stodéw i przy uzyciu najlepszej wody, o ktéra w Gérnej Austrii
réwnie latwo, jak o bylych gauleiteréw. Obecnie browar wytwarza kilka

odmian piwa: od pilsa, przez marcowe, az po cytrynowego radlera.

Od razu zaznaczmy, ze w Wymazywaniu Thomasa Bernharda chodzi
nie tyle o piwo, ile 0 16d z browaru Grieskirchen, a zmrozone kubiki
posluzyty bohaterom do rozwiazania pewnego niecierpiacego zwloki
problemu. Piwo nie nalezalo bowiem do ulubionych napojéw miesz-
kanicow obmierzlego zamku Wolfsegg. Zazwyczaj pili oni badenskie
rieslingi, ktorych dostarczal im wzeniony w rodzing fabrykant kapsli do
wina. Catkiem nieglupio pomyslane. Wyobrazmy sobie te znerwicowa-
na, zaklamang, sznyclolubng, narodowosocjalistyczna, pretensjonalna,
katolicka, koltuniska, prostacka, grubianska, lederhoseniasta, polujaca,
heilujaca, gnuéna i filistynska rodzing, jak na domiar wszystkiego zapija
ciezka austriacka kuchnig, bedacg afrontem dla zotadka, hektolitrami
lokalnego austriackiego piwa. Gdyby tak bylo, to moglibysmy uzna¢, ze
sklonny do przerysowan Bernhard tu przerysowal swoich bohateréw

az za bardzo.

Obtludny. Cokolwiek miatoby to znaczy¢. Polecam wybraé najbardziej
tradycyjnego, najbardziej austriackiego i w swej austriackosci najbar-
dziej tradycyjnie gérnoaustriackiego grieskirchena, ktory powstaje
z mieszanki stodow ciemnych i jasnych.

Swaj pierwszy rower Bernhard
ukradt ojczymowi, gdy miat osiem
lat. Po przejechaniu kilku kilometrow
w kierunku Salzburga wyladowat

w rowie. PoZniejsze proby, jak widac,
wypadty zdecydowanie lepiej.

i Ojciec miat teraz calkiem zapadnieta, szarg twarz pokryta mno-
stwem z6ltych plam, ktérych nie zauwazylem, gdy bylem pierwszy
raz w oranzerii. Johannes zmienil si¢ nie do poznania. Jego twarz
wydawala sie¢ obca, odrazajaca. Ogrodnicy utozyli pod czarnymi
calunami warstwy blokéw lodu, by powstrzymac proces rozkladu,
juz wyraznie widoczny i zaawansowany, gdyz pora roku byla nie-
korzystna dla zwtok. Bloki lodu przywieziono z browaru Grieskir-
chen, pomyslatem. Trumny musialy by¢ drogie, prawdopodobnie
najdrozsze, pomyslatem. Ale przynajmniej nie majg ozdéb. Drew-
no, nic poza tym. Ojcu i Johannesowi zlozono rece jak do modli-
twy, co jest przyjetym zwyczajem, powiedzialem do siebie, ale we
mnie widok ztozonych rak ojca i brata wzbudzil jedynie wstret.
Ojca ubrano w tak zwany strdj ze Steyr, taki z szerokimi lampasami,
pomyslatem, taki z duzymi guzami z jelenich rogéw, a brata w jego
ulubiony str6j mysliwski, ktory kupit kiedy$ w Brukseli. 4

Thomas Bernhard, Wymazywanie, przet. Stawa Lisiecka, W.A.B., Warszawa 2010, s. 373.

Wzmozona sekrecja zdkci, arytmia serca i uogélniony zespdl hejteryzmu.
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Piwa

PRZEDMIOT BADAN

POCHODZENIE

Guinness

Najstynniejsze irlandzkie piwo typu stout, warzone z czeéciowo palone-
go stodu jeczmiennego. Wytwarzane od 1778 przez Arthura Guinnessa.
Rozkwit browaru i sukces rynkowy marki to jednak zastuga jego pra-
wnukow, Arthura Edwarda Guinnessa pierwszego barona Ardilaun oraz

Edwarda Cecila Guinnessa pierwszego hrabiego Iveagh.

Kto odgadnie, dlaczego Irland-
czycy pija w towarzystwie kur
rasy suttan, dostanie dozywotni

Piwo obficie lato sie na kartach Ulissesa Jamesa Joyce’a. Rewolucjonista,
ktory podlozyl bombe pod zmurszate gmaszysko klasycznych struktur
narracyjnych, w zyciu prywatnym mialt do$¢ konserwatywne poglady.
Wolal Berlioza od Debussy’ego, kpil z psychoanalizy i twierdzil, ze naj-
chetniej zytby w $redniowieczu. Jedynie w swym zyciu seksualnym oraz
pijackim byt liberalem, wiec pijal co popadnie. Brak uprzedzen w tej
materii przeniost Joyce na swoich bohateréw. Bloom et consortes pija
w powie$ci whiskey Powersa, cydr, portera, reniskie oraz burgunda. Kie-
dy jednak Joyce’owi przyszlo napisa¢ pean na czeé¢ alkoholu, zachowat
sie jak na patriote przystalo i wybral ciemnego guinnessa. Nobilitowat
w ten sposob piwo, nadajac mu range symbolu tak samo waznego dla
Irlandczykéw, jak koniczyna, harfa Briana Boru i kolor zielony. Rozdzial

z guinnessem zawiera takze przestroge dla wszystkich dzieci Erynu, by

abonament na stadion Croke Park.

One Guinnesg To \nother
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nie popadly w ksenofobie, antysemityzm i szowinizm. Te grzechy sta-
ja si¢ udzialem Obywatela, ktéry psioczy na wszystko, co angielskie,
zydowskie i ogolnie nie pachnie czarnym puddingiem. Bloom jako
syn przechrzty, umiarkowany sybaryta i pierdota woli nie wdawac si¢
w podobne dyskusje i wychodzi z pubu — nomen omen — po angielsku.
O maly wlos nie obrywa przy tym rzucona przez Obywatela puszka po
ciastkach, co jest wyraznym nawigzaniem do cyklopa Polifema, kto6-
ry miotajac kamienie, chcial zatopi¢ statek Odyseusza. Stodko-gorzki
guinness w przytoczonym fragmencie znakomicie symbolizuje irlandz-

kie rozdarcie miedzy dumnym patriotyzmem a tgpym nacjonalizmem.

Lac¢ technika double pour. Kurek nalewaka lub szyjke butelki przystawi¢
do $cianki pokala pod katem 45 stopni. Szklanke napelni¢ piwem do
trzech czwartych objetosci. Odczekaé minute, zeby piana zdazyla sie
wytworzy¢ i ustaé. Potem uzupelni¢ reszty piwa, doprowadzajac nawet
do przelania. Nalezy postepowac w mysl zasady Adasia Miauczyniskiego,

ze jak si¢ nie uroni, to znaczy, ze za malo nalane.





